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   Syllabus 

   B.A. (Marathi - AEC) 

                                                       (Semester - III)  

                                       Title of Paper: भाषाांतर कौशल्य 

Sr. 

No. 
Heading                Particulars 

1 

 

 अभ्यासक्रमाचे वर्णन : 

(Description of the 

Course) :  

  

          राष्ट्रीय शकै्षणिक धोरि - २०२० णिद्यार्थयाांच्या सिाांगीि णिकासािर 

(Wholistic Development) भर दतेे. सिाांगीि णिकासाचा भाग म्हिनू क्षमता वर्णन 

अभ्यासक्रम  (Ability Enhancement Course) या स्तंभांतगगत भाणिक कौशल्य 

अभ्यासक्रमाचा समािशे करण्यात आला आह.े कला, िाणिज्य ि णिज्ञान या 

विद्याशाखाांमध्ये अध्ययन करिाऱ्या णिद्यार्थयाांना णतसऱ्या सत्रामध्ये ‘आधणुनक भारतीय 

भािां’चे अध्ययन अननवायण करण्यात आल ेआह.े सदर क्षमता वर्णन अभ्यासक्रमाचे 

स्िरूप प्रामखु्याने भािाकद् री ी असाि,े असेही राष्ट्रीय शकै्षणिक धोरिात नमदू करण्यात 

आले आह.े त्यामळेु णिद्यार्थयाांना णिणिध प्रकारच्या भाणिक कौशल्यांचा तपशीलिार 

पररचय करून दिे,े तसेच ती कौशल्ये आत्मसात करण्याची संधी णिद्यार्थयाांना उपलब्ध 

करून दिे,े ही या अभ्यासक्रमाची महत्त्िाची उणिष्ट े आहते. ही उणिष्ट े लक्षात घऊेन 

‘भाषाांतर कौशल्य’ (शे्रयाांकने २) या अभ्यासपणिकेची आखिी करण्यात आली आह.े 

        समकालीन ि भविष्यकालीन जगात एकापेक्षा अविक भाषाांमिनू व्यिहार करािा 

लागणार आह.े तसेच  णिणिध के्षिांत भाणिक िापर करतानाही भािांतराची आिश्यकता 

िारंिार जाििते आह.े ‘भाषाांतर कौशल्य’ (शे्रयाांकने २) या अभ्यासपणिकेतनू 

भािांतर संकल्पनेचा पररचय व्हािा, भािांतराचे महत्त्ि कळाि,े भािांतर प्रणक्रयेतील 

आव्हाने लक्षात यािीत, तसेच मराठी भािेतनू अन्य भािते ि अन्य भाितेनू मराठी भािते 

प्रत्यक्ष भािांतर व्यिहार करता यािा,  ह े अपेणक्षत आह.े या अभ्यासपणिकेच्या 

अध्ययनामळेु णिद्यार्थयाांमध्ये भािांतर करता येण्याच्या क्षमता ि कौशल्ये णिकणसत 

होतील.  

2  Vertical :  Ability Enhancement Course  

3  Type :  Theory  

4  Credit :   2 Credits (1 Credit = 15 Hours for Theory or 30 Hours for Practical Work 

in a Semester)  

5 Hours Allotted :  30 Hours   

(AEC या स्तंभांतगगत णशकणिल्या जािाऱ्या अभ्यासपणिकांच्या कायगभारासंबंधी मुबंई 

णिद्यापीठाच्या णदनांक २३ जलैु, २०२४ च्या NO. AAMS_UGS/ICC/2024-25/19 

या पररपिकाचा आधार घ्यािा.)  



6  Marks Allotted :  50 Marks 

7  अभ्यासक्रम उनिषे्ट  (Course Objectives) :     

१. भािांतराची सांकल्पना ि स्िरूप स्पष्ट करणे. 

२. विविि के्षत्राांतील भाषाांतराचे महत्त्ि समजािनू सांगि.े  

३. भाषाांतर प्रवियतेील विविि आव्हानाांचा पररचय करून दणे.े 

४. प्रत्यक्ष भाषाांतराद्वारे भाषाांतर करण्यासाठी आिश्यक कौशल्ये ि क्षमता णिकणसत करि.े  

8  अभ्यासक्रम ननष्पत्ती (Course Outcomes) : 

१. विद्यार्थयाांना भािांतराची सांकल्पना ि स्िरूप स्पष्ट होईल. 

२. विद्यार्थयाांना विविि के्षत्राांतील भाषाांतराचे महत्त्ि समजले.  

३. विद्यार्थयाांना भाषाांतर प्रवियेतील विविि आव्हानाांचा पररचय होईल. 

४. विद्यार्थयाांमध्ये प्रत्यक्ष भाषाांतराद्वारे भािांतर करण्यासाठी आिश्यक कौशल्ये ि क्षमता णिकणसत होतील. 

   9  अभ्यासक्रम घटक (Modules) : 

घटक - १ : भाषाांतर : तानववक प रचय    

अ) ‘भािांतर’ संकल्पनेचे स्िरूप :  

 ‘भािांतर’ सांकल्पना  :  स्रोत भािा ते  लक्ष्य भािा  

  भािांतराचे प्रकार : १. शब्दशः भािांतर २. मकु्त भािांतर ३. साणहणत्यक भािांतर ४. प्रमाणित भािांतर (Certified 

Translation) ५. तांणिक भािांतर (Technical Translation) ६. यांणिक भािांतर (Machine Translation)  

 भािांतराची के्षिणिणिधता : १. कायागलयीन व्यिहार २. प्रसारमाध्यमे  ३. लणलतेतर गद्य ४. लणलत साणहत्य  

 ५. णिज्ञान तंिज्ञान ६. कायद े ७. िाणिज्य व्यिहार ८. िैद्यक क्षेि ९. ध्िणनणचिफीत भािांतरि (Dubbing / 

Subtitles) १०. दभुािी (Interpreter)    

आ)  भािांतराचे महत्त्ि ि आव्हाने  : 

 भािांतराचे महत्त्ि : १. सांस्कृणतक दिेािघेिाि २. ज्ञान ि माणहतीचे आदानप्रदान ३. प्रशासकीय ि  कायदशेीर 

पारदशगकता ४. आतंरराज्य / आतंरराष्ट्रीय संिाद ि सहकायग  ५. मनोरंजनाचे आदानप्रदान 

 भाषाांतर प्रवियेतील भाणिक आव्हाने : १. भाणिक रचनेतील भदे २. शब्दसंग्रहाच्या मयागदा  ३. िाक्प्प्रचार ि म्हिी  

 ४. अनेकार्गता ५. संणदग्धता  ६. शलैी   ७. संणक्षप्तता आणि ििगनपरता  

 भाषाांतर प्रवियेतील सांस्कृणतक आव्हाने : १. भािचेी संस्कृणतणिणशष्टता २. िाक्प्प्रचार ि म्हिींचे सांस्कृणतक संदभग  

३. णिनोद ि उपहासाचे सांस्कृणतक संदभग ४. सामाणजक ि ऐणतहाणसक संदभग ५. प्रादणेशक ि भौगोणलक संदभग     

६. धाणमगक ि नैणतक मलू्यांचे संदभग  ७. जात-ििग-णलंग-िगागचे संदभग    

      (६० णमणनटांच्या १५ ताणसका, श्रेयांकन - १) 

घटक - २ : भाषाांतर प्रनक्रया  

अ)  प्रत्यक्ष भाषाांतर: मराठी भाितेनू अन्य भािमेध्य े(णहदंी णकंिा इणंग्लश) भाषाांतर 

आ) प्रत्यक्ष भािांतर: अन्य  भाितेनू  (णहदंी णकंिा इणंग्लश) मराठी भािमेध्ये भाषाांतर 

   ( सचूना : णशक्षकांनी प्रत्यक्ष भािांतरासाठी मराठी आणि  णहदंी / इणंग्लश भािेतील णिणिध स्िरूपाचे उतारे वनिडून 

त्याआिारे भाषाांतर प्रविया स्पष्ट करािी आणि णिद्यार्थयाांकडून सराि करून घ्यािा.) 



(६० णमणनटांच्या १५ ताणसका, श्रेयांकन -१) 

 10  पाठ्य ग्रांथ (Text Books) :   N.A. 

11   सांदभण ग्रांथ (Reference Books) :  

१. भाषाांतर, सदा कऱ्हाडे, लोकिाङ् मय गहृ, मुंबई, १९८९.  

२. भाषाांतरमीमाांसा, (संपा०) कल्याि काळे ि अंजली सोमि, प्रणतमा प्रकाशन, पिु,े १९९७. 

३. भाषाांतरविद्या : स्िरूप आवि समस्या,  (संपा०) रमेश िरखेडे, य० च० म० मकु्त णिद्यापीठ, नाणशक, १९९७. 

४. भाषा ि भाषाांतर, ल० ना० गोखले ि भालचंरी  जोशी, य० च० म० मकु्त णिद्यापीठ, नाणशक, २००६.  

५. व्यािहाररक मराठी, ल० रा० नणसराबादकर, भािाणिकास  संशोधन संस्र्ा, कोल्हापरू, २०२३. 

12  Internal Continuous Assessment: 40%  

  

External, Semester End Examination : 60%  

Individual Passing in Internal and External 

Examination  

13 अांतर्णत सातत्यपूर्ण मूल्याांकन (Internal Continuous Assessment) : २० रु्र्  

अांतर्णत मूल्याांकनाचे स्वरूप (Format of Internal Assessment)   : 

चाचिी परीक्षा / मौणखक परीक्षा / प्रकल्पलेखन / णनयतकायग (Assignment) / सादरीकरि / प्रश्नमजंिूा यांपैकी 

कोित्याही पद्धतींचा अिलंब करून अतंगगत मलू्यमापन करता येईल.  

(प्रत्यक्ष उपणस्र्ती णकंिा ऑनलाईन) 

14  बनिर्णत परीक्षा (External Examination) :  ३०  रु्र् (वेळ : एक तास)  

बनिर्णत परीके्षच्या प्रश्नपनिकेचे स्वरूप (Format of Question Paper)  :  

१.  प्रत्येकी १५ गिुांचे एकूि तीन प्रश्न णिचारािते. त्यांपैकी णिद्यार्थयाांनी कोितेही दोन प्रश्न सोडिािते. 

२. पणहले दोन प्रश्न दीघोत्तरी स्िरूपाचे असािते. दोन्ही घटकािंर आधाररत १५ गिुांचे अतंगगत पयागय असलेले दोन 

प्रश्न णिचारािते.  

३. नतसरा प्रश्न हा घटक क्रमांक एक ि दोनिर आधाररत १५ गिुांचा िस्तणुनष्ठ स्िरूपाचा असािा.  प्रत्येक घटकािर 

दहा याप्रमाि ेएकूि वीस प्रश्न णिचारािते. णिद्यार्थयाांनी कोितेही पांर्रा प्रश्न सोडिािते. 
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